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Abstract:

The post-independence political power had to
enshrine the cultural characteristics of Algerians
within the legal state thus legalisation of the use of
arabic was the first step towards reconstruction by
the adoption of arabic language as the Algerian
official language of the state, after that ther was the
issuance of legislation and regulations in Arabic.

An unofficial link between Algerian and
French law remained by the use of the French
language codification as proof of an imposed gravity
towards the system, the language and the regulations
on a one hand and on the other what we call
« weakness » or « linguistic lack » in terminology in
several specialised domains like the judicial one.

On this basis, the need to go to back to the
academic training is not only a necessity to arabise the
existing law with all the benefit on the scientific
translation, but also in using the legislative heritage
existing in the nation and Islamic civilization, to build
contemporary legal systems in Arabic.

Keywords: Constitution - Law - Decrees - Official
Gazette - Official translation - Language.
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A
1- Voir dans ce sens, Jordane ARLETTAZ, Penser
I'Etat dans sa (ses) langue(s), Revue du Droit Public,
n°3-2014, p. 705.
LbJ\ )ﬂ\ uaa.:;“ oJLﬁ e RN dj\ 4.3.:4} ‘dw\ );\ LsA ).L.s\
(25 1830 A i) 3ol
3- Said BOUAMAMA, Algérie: les racines de
l'intégrisme, Editions EPO, Bruxelles, 2000, p. 39 : «
comme le note le général Valazé dans les proces-
verbaux et rapports de la commission d'Afrique au
cours de la séance de janvier 1834 : "presque tous les
Arabes savent lire et écrire. Dans chaque village il y
a deux écoles"».
4- Said BOUAMAMA, préc. : « La langue arabe est
de son coté considérée comme langue étrangere et
son enseignement est interdit a partir du décret
Chautemps du 8 mars 1938 ».
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5- Voir le Décret "Chautemps" du 8 mars 1938,
publié au journal officiel du 15 mars 1938.
6- Ali FELALI, Bilinguisme et bi juridisme, l'exemple
du droit Algérien, in "Le bilinguisme juridique dans
les pays du Maghreb", Colloque international,
Perpignan, avril 2012, Les annales de I'Université
d'Alger, Numéro spécial, 02-2012, pp. 93-94 : « les
autorités  coloniales  frangaises  avaient  nié
pratiquement tous les aspects de la culture
algérienne, en s'attaquant non seulement a la langue
arabe déclarée (...) comme langue étrangere mais
aussi a la religion musulmane (...). Le droit
musulman en tant que systeme juridique a été remis
en cause par les autorités coloniales ». Dans le méme
sens, Said BOUAMAMA, préc.
1954 b 53 J ol elas Ol (83 ) &l yaal) ol e Jal -7
rob Lo e i sl pail) dgald dalall LY 4t lua <l 53 (531)
Ay o0 el A all A ald) Ada ) g ik s 1) DY) sCaa gl g
(ol ) em il o) i3 A e Laia¥) Al jianl)
« n;\:mm\g\n
La Jal Jada 8 Ly 58] Jlacdi Bas g (3oiad da jlall Cilaa ¥l
RS W U S KRR
gaall Lk ) e Jibaill g dlalal) ety bl Ludlasy « ) iy
bl linae | 28 celaall 48) ) 5 4 pial) Jiluall sy calul) b
Al s gand Ul ol o il 1) cAiziliall 48, Sie A5 5 dpesi )
S o Ui L anah ) oyl Ll it iyl
il Ayl Ay sl g aially il S Y1 -] e La e
e Jxad 31 (ol gl 5 130 5 s J8Y1 S iy Akl cion 5 5
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8- Constitution de la République Algérienne
Démocratique et Populaire, Journal officiel du 10
septembre 1963, n°64, p. 888.
9-J. ARLETTAZ, op. cit., p. 709.
10- Journal officiel de la République francaise du 20
mars 1962, p. 3023, 11- (a) : « les textes officiels sont
publiés ou notifiées dans la" langue francaise” en
méme temps qu'il le sont dans la langue nationale. La
"langue francaise"” est utilisée dans les rapports entre
les services publics algériens et les Algériens de statut
civil de droit commun. Ceux-ci ont le droit de
['utiliser, notamment, dans la vie politique,
administrative et judiciaire ».
11- Voir, arts 5 et 76 et de la Constitution de 1963,
prec.
A i) Al (e onill Ll (i€ W el v ety 212
e el (textes 1égislatifs) 4 il (a paill pum g dlee e
il Jlall ade s LS ¢(Ja codification) :da—wi il Al
(Code de =il o8l 5l (Code civil) (el ¢ 5Ll
B Jas Ae commerce)
sV Aadaiill § Ay 5 Gl G aamill G () 5 LEY) ani 13
5y a8 Akl 4 3 3all A all (e 550l cLee) il Calida
g Al ARl (5330 1962 5l 50 6 b 453 CilS dpans )
Voir, Journal officiel de 1'Etat Algérien, du vendredi 6
juillet 1962, 1% année, n°1.
14- Ali BONAMRANE, Langue nationale, langue
officielle et... autres, Révolution africaine du 31
janvier 1991, n°1405, p. 47 : « certains
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sociolinguistes tels que Fishman (1971) font la
distinction entre nationalisme et nationisme. Le
premier se rapporte a la notion d'intégration socio-
culturelle et a celle de la langue nationale ; le second
a la notion d'intégration politique et a celle de langue
officieller.

15- J. ARLETTAZ, op. cit., p. 712 : « la langue
officielle est la langue du droit, la langue reconnue
par les autorités publiques comme instrument valide
d'expression, avec plein effectivité juridique ».

16- Art. 5 de la Constitution de 1963, préc.

17- Préambule de la Constitution de 1963, préc. «
L'islam et la langue arabe ont été des forces de
résistance  efficaces contre la  tentative de
deépersonnalisation des Algériens menée par le régime
colonial. L'Algérie se doit d'affirmer que la langue
arabe est la langue nationale et officielle et qu'elle
tient sa force spirituelle essentielle de l'Islam ».

18- Art. 76 de la Constitution de 1963, préc. : « La
réalisation effective de ['arabisation doit avoir lieu
dans les meilleurs délais sur le territoire de la
République.  Toutefois, par  dérogation  aux
dispositions de la présente loi, la langue francaise
pourra étre utilisée provisoirement avec la langue
arabe ».

19- Ali FELALI, Bilinguisme et bi juridisme,
l'exemple du droit Algérien, op. cit., p. 78 : « cette
mesure qualifiée de provisoire était justifiee par la
situation  heéritee du colonialisme, soit une

91 2017 a2 <1 ael) (17 .ﬂ@.d\ s&)ﬁ\



a5 gliin

administration publique et un appareil judiciaire
totalement francisés (...). Les quelques universitaires
formés en langue nationale par les universités du
Moyen Orient n'étaient pas rompus a la gestion et au
fonctionnement des administrations publiques et
étaient de toute facon en nombre trés insuffisant ».
D) e’y 1976 i 5322 85 y3all 97-76 &5 Y1220
Ll 8l g ) Ak el 5 3ol A sl s
1292.02 94 2021 <1976 sed 5 24 A4S 54l
5 )laal) T2 OSA alLl 1976 ) siwd (e 3 32l uﬁ a1
e A sall Jant Apana )l dila sl ARl o A jall Aslll
€ raml) Jlaall 3 i g Aadl Jlaniad ayess
22- Journal Officiel de la République Algérienne, du
mardi 3 février 1970, 9°™ année, n°11.
23- Journal Officiel de la République Algérienne, du
vendredi 30 janvier 1970, 9™ année, n°10, Avis
important : « Il est porté a la connaissance de nos
abonnés qu'a dater du 1° février 1970, le journal
officiel ne comportera qu'une édition en langue
arabe. Toutefois, une "traduction" sera adressée aux
lecteurs ayant souscrit un abonnement en langue
frangaise.
En conséquence, le nouveau tarif d'abonnement
annuel arabe et sa traduction sera de 40 DA ».
<1989 21,828 (A 7 sl 18-89 ad ) (li ) a5 yall 24
8 23 Ll A agle Ba)sal) ) sinall Jaast gy Slady
Al jRapall 4 il adl A ) seanll dpas Ml 300y 2l (81989
<09 22211 (1989 (e 1 (43 )l damss Hl) 3o jal) g i)
234.0=
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Al Ay ¢ o (e 1989 st (e 3 33l aii 225
& Agan )l 5 dgia gl) Al

1996 ey 7 (A & 5all 438-96 o8 (bl g yall 26
28 sl Aajle Baliadl ) sl Jasd ad jlaal Gl
A0 il i 3ol 2y seenl B 5358l 5 <1996 yuad 5
76 222l <1996 e 8 GAAAJ}A\ Aoa ) 3y jal) e )
.6.0=

S Gl 1996 A (5 ) sl Jaa=ill (40 3 35l 227

Jaad ey 2002 il 10 (& &3l 03-02 &) 05l 28
25 2221 2002 Jnl 14 243 ) 5al) Apans )l 32y jall ¢ gl
A3.0=

4@)}'.'\_»@5\ Joa=ill s gar 48l adll ] 5 88l 5S4 3 33l 229
S Gllall 03-02 a8 o sial) & el

(sl Joamil) (a0 2 3,8l ) S 3 B2l 230

(el 2008 e s 15 (A 75l 19-08 o8 5Ll 231
2008 smé s 16 (A Aa ) sall dpas Il 3y jall (5 sinall ol
.8.0= ¢63 22l

Lﬁ Cramaiiall L._g‘)jﬁ_uﬂ\ Joraill s g ddanall 178 32101 232
oel ) S 19-08 &) ¢ il

Jiaadll ety 2016 Laole 6 B FL5l 01-16 &8 o846l 233
14 2=l <2016 s 7 L;ﬁz\AJ}AM 4...34“)]\ 3..\.1“).;“ ‘L..SJ}L“AS\
3.u=

w1 adl (Ao (ait o) sl (e 3 salall 4l 5 48 caiyunl il 134
PRI ORI E SR

S QAL 2016 did (5 sl Juael cpa 1 5Ll 4 331 35
e g Agida g Aal IS s iy Slad

36- J. ARLETTAZ, Penser ['Etat dans sa(ses)
langue(s), op. cit., p. 728 : « les langues officielles
sont les langues du pouvoir car elles sont les langues
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de la Nation qui, dans son abstraction, vient
représenter l'ensemble des citoyens de ' Etat ».
(oSl Jaatl) ud (e 4 3 i) 4 Bkl 237
— 1384 e a2a 16 (2 E o5l 147-64 a8 a5 5all -38
s yall cdayl suall 5 il g8 2855 (L & 1964 i sl 28 (33 5l
1964 51 29 3l gall & 1384 ale o me 17 (A A3 ) 5all dpans )l
2.0a s 2l ¢ IV Al
4.pa el aal -39
il 5 IS A el ARl 81 3 1963 st (b L3 240
A Al 4211 Jadd U s (S chgans )
Ss5d.0a el galy 41
42- A. AISSANI, L'enseignement de la traduction en
Algérie, Meta: journal des traducteurs/ Meta:
tanslator's  Journal, vol. 45, n°3, 2000,
http://id.erudit.org/iderudit/001864ar, p. 482 : « la
politique d'arabisation s'était intensifiée des 1970
mettant alors en évidence un besoin pressant de
personnel qualifié pour la traduction des textes
officiels (...) le ministéere de l'intérieur crée des
bureaux de traduction au niveau de chaque
département ministériel. Ces bureaux étaient chargés
de traduire les textes officiels de la langue francaise
vers la langue arabe a des fins de publication dans le
Jjournal officiel. Des lors tout texte officiel devrait étre
obligatoirement en version arabe ».
Aans 5 33 2l (1968 Jil 26 8 &5l 92-68 &8, Y1 -43
—ai g2 526,02 36 222l (1968 slw3 4S5l
ety (a5 pdl gall e dyida sl dall) 48 aa 4y jlaly
44- A. FILLALI, Bilinguisme et bi juridisme,
[’exemple du droit algérien, op. cit., p. 79 et Le droit
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algérien entre l'arabe langue officielle et la francais

langue technique, Revue algérienne des sciences

juridiques, économiques et politiques, n°1, mars 2012,
pp. 45 et s.

et Gaaaliall 1991 s 16 B 75l 05-91 B8 o 584ll -45

1991 s 16 (3 &3 sall dsans 3y ol i jall Al Jlasind

44,02 <03 222l

el )83l 05-91 ad ) o3l (e 2 580 2 52l 46

Ol (s (e 4 831 247

S Gl 05-91 a8 o5 (e 12 B2kl 148

el S3al 05-91 a8 0@l e 13 32k 49

Ol i (e Laamy La g 29 Balall 50

Ol i (e 35 30l1 -5 ]

A.pa wdel aal ;252

(1991 1 16 2 &3l 05-91 a8 o8l (e 36 3alal) 253

_SA Gl

1992 s 4 B 5l 02-92 a8 ) ay il o su yall -54

15 (o Aa sl T ) 32yl €05-91 by ¢y sl ey Bl

1486.0= <54 22211 <1992 s

by s 3y ¢ 1996 e 21 (A & 5al) 30-96 o35 Y -55

piand (asiaiall 5 1991 Ll 16 (A Z o5l 05-91 o8 5Ll

e 22 5 A pal) daan Byl s el AN Jlaxiud

S.o=a 81 2211 <1996

paiall 5 Jarall 05-91 @b ) O 5l (o Aanall 11 33lal1 256

paiall 5 Jaxall 05-91 a8 (538l (e Aanall 36 331 -57

sl (ads e Aaaall 23 33l 158

el S8 05-91 pd ) ¢ s 4G S g 4351541 -59

e S Al ) 5 ginn Lo 50055 ik 5 Al a5 S 3
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3 A AA ) sall eyl By jall lalaal) Aiga alai el <1967

1234.0=a 81 221l <1967 S|

(1991 Wl 8 sl 04-91 o8, o #lal e 3 33l 261

A0 LA ) all el 8y o) Blalaa ) g pil (i

29.0a 2 2211 (1991

2013 555129 (A& 55all 07-13 a3 o5 e 3 33l -62

258129 3 4a ) pal) dyan Sl 32 al) calelaall diga aplail (peua,

3.0= 552212013

(asaly 2008 4 3l 58 25 (A7 )sll 09-08 &8 sl -63

23 8 A2yl Tl B3l oY1 Ainall kel Y1 ()58

3.0 21 221 2008 Ja

Ao laY) s Anaal) Gile) a8 (e 3929 1 58l § salall 64

O (i (40 2 5,8l 8 3alall -65

O ui (e 55 4 o5l 8 alall Ll -66

67- Voir l'arrét de la Cour Supréme rendu dans

l'affaire n°91415, en date du 28 octobre 1992, cité par

A. FILLALI, Le droit algérien entre l'arabe langue

officielle et la francais langue technique, op. cit., p.
63.

Bl s e 222 ikl il -68

O Geaiall (1984 5203 9 A F H5all 11-84 &8 o536l -69

24 232l (1984 55 12 (2 A3 ) 3all dpasa Sl 32 all 6 uY)

910.0=

acin g Jaaa 2005 sl b 27 (& 3all 02-05 o3, Y1 -70

OB anaiall 5 1984 523509 (A 7 5all 11-84 o8, 055l

(15 2320 2005 sl b 27 (8 Aa ) ) duas Sl 32y jall 63 Y]

18.0=

71- L'ordonnance n°05-02 préc., a ainsi ajouté le

terme "El khitba" au terme "Fiangailles" utilisé dans
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la traduction du texte original (loi n°84-11). Voir les
arts 5 et 6 Code de la famille, avant et apreés sa
modification. Cette Ordonnance a méme remplacé le
terme "tuteur", par le terme "wali", employé dans la
langue arabe. Voir, par exemple l'art. 11 Code de la
famille, avant et apreés sa modification, méme si se
remplacement reste limité, car il ne s'étend pas aux
arts 87 et s. Code de la famille.
3.ua el aal,;-72
BE-SW| ‘eA:LAj\} Ja=adll 05-91 ?EJ O e 13 33l c;\) _7?{
oSe
74- Art. 1 de la Loi n°62-157 du 31 décembre 1962,
tendant a la reconduction jusqu'a nouvel ordre de la
législation en vigueur au 31 décembre 1962, Journal
Officiel de la République Algérienne du 11 janvier
1963, p. 18.
75- Art. 2 de la Loi n°62-157 du 31 décembre 1962,
préc.
sl Geiall ¢1973 sl 5 sl 20-73 A3, 1Y) 276
e )l 32 )2l 1962 ey 31 A 3all 157-62 &8, 5l
878 dadall (62 2=l (1973 &gl 3 L3 3a sl
1973 s 5 ¢ 5l 29-73 ad ) 3o 4w 4 330 77
OSAL) el
& &5l 58-75 ad s 5 (e 15,880 1003 salall daif 278
Al 3oy jall ¢ Sl G Sl ey ¢ (1975 i 26
990.0= ¢78 2221l (1975 ualinn 30 A4 )5all
26 4 F o5l 59-75 a8y 1Y) e 1 58l 842 salall kil 279
Aa ) 3all el 3 jall (g el ) Sl ezl (1975 el
1306.0= <101 22211 1975 rewr 19 (B
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O Gaaiy (1966 s 8 (2 sl 156-66 a8 <Y -80
sl
O el (1966 535 8 (A & o5l 154-66 a3, o1 -81
.g\:\i\m‘ Q\c\_);}[\
O Ganaly (1966 s 8 (2 ¢l 154-66 a8 <Y1 -82
4...34.345\ C'_a\;\);:}”
857 .= el aal,-83
84- M. SALAH et F. SALAH, De !'influence de la
législation commerciale frangaise en Algérie, in
"Bicentenaire du Code de commerce 1807-2007",
Dalloz, 2008, p. 651.
85- M. SALAH et F. SALAH, op. cit., p. 639.
5.0a wdel aal ;286
Ol Gl &l 8 G aadid)l s f aa 87
Loy 55 Ll gam Al gy )l ha allay (s o(jurilinguistes)
YENETRSUAN| B WA RGN B T I PO i (P PR TR TRERS
Baaaie jalias el Ay pall 3l e Jlall by (g
¢ il 8l Qa5 ¢l () sl analie dpen ddlis
J. LAVOIE, Le discours sur la traduction juridique
au Canada, Meta : journal des traducteurs / Meta:
Translators' Journal, vol. 47, n° 2, 2002, p. 200.
2 1 sl 3 Lagen 350 0l il lid (o Sl (5355 -88
+ el Clall) daa3 5l Aual 93 )
A. LABELLE, La corédaction des lois fédérales au
Canada vingt ans apres :@ quelques réflexions,
Ministére de la Justice, Canada, p. 6 : « le
Jjurilinguiste est un spécialiste de la langue juridique
dont la mission fondamentale consiste a aider les
légistes a exprimer la regle de droit de la meilleure
fagon possible. Il veille a la qualité linguistique des
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textes législatifs, notamment en ce qui a trait au style,
a la terminologie et a la phraséologie propres a la
rédaction législative et aux sujets traités, et assure la
concordance des versions frangaise et anglaise des
textes ».
89- A. FILALL, Le droit algérien entre l'arabe langue
officielle et le francais langue technique, Revue
algérienne des sciences juridiques, économiques et
politiques, n°01/2012, p. 49 : « En vérité, la version
originale du texte c'est la version frangaise ; c'est
dans la langue frangaise que la plupart des textes sont
préparés en premier lieu, pour étre traduit par la
suite dans la langue arabe. Etant ainsi, la version en
langue francaise sera préférée parfois — en cas de
contradiction — a la version en langue arabe ».
&3l 109-16 a8y (il o g yall (JUal s e ki1 290
o (accord) G o Gl Gaaiy 2016 0s e 22 (S
LY gl e g€ an ) ALal el Ay 5 Ay sgmnll e S
) 8 A 50 A el Ay iy (Glaiall A Y BaaAll
a2l 2015 sse—nd 29 Gl Ghidl 5 o sall daalall
S0 18 22211 2016 (ke 23 (S As ) 5all dpans )
Jaa ‘”ﬁ sdla.hi\ﬁ Doy s )SAl Gallad) By e 12 33l 291
GLlIL (e (3) SO (82015 4o joawnd jedi (30 29 ca
o= A slia o sl JS g Mg 5l 5 4 Sl V) g A jal)
Al
Gl 05-91 ad ) O sLal e ddaeall 2 5 -2l) 12 2Ll 292
S
16 a8 2l 4 g yall (10 20 salall (JUial) Jass Ao kil 293
O ALY (e Baaaill e’y 2016 5w 26 A sl 157
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A Slao Ga sSa 5 el Al jhendll Ay i 5l Ay seend) e S
2015 A 5215223 (8 shus by @ gall g paadl JEI) J g g5 3l
402 34 22201 Q016 535 8 (A Aa ) sall dpans )l B2y 2l
o) 6 Aol 01-16 235 05Ul (e ] 588 3 33l -94
et ) Saall (g sinall Jaaill (anialy 2016
95- A. FILLALIL, Le droit algérien entre l'arabe
langue officielle et le francais langue technique, op.
cit.., pp. Sl ets.
e oY1 A8 e Al 8155 al) gsall 13 e 96
Loaan oy i jall da sSall 8 (s a1 @l )5l a8l se ML
Lada g A Hdll Ll e s sa
97- Voir par exemple : l'instruction n°1 de la direction
générale des impdts, direction du contentieux, du
15/02/2015, mesures relatives au contentieux fiscal.
98- Voir par exemple : la circulaire n°1069 de la
direction générale des douanes, du 19 mai 2016
portant procédures de controle mixtes aux frontieres
des produits importés.
99- Voir par exemple : l'instruction COSOB n°97/01
du 30 novembre 1997, fixant les modalités d'agrément
des intermédiaires en opérations de bourse et
l'instruction COSOB n°16-03 du 18 avril 2016 fixant
les éléments constituant le dossier joint a la demande
d'agrément en qualité¢ d'intermédiaire en opérations de
bourse.
oY) ASd (8 Lgad e (e 32l 5 Adaa dad a3 25100
Al Blasall ¢ syl o ilaN 8 Lt s e ol gy 83 sala
¢l LI (Autorité des Marchés Financiers) d-dlall (31 suY)
) A ) gl B an
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cpaiall g Janall 05-91 a8 O 53LEN (e 1 3,480 29 2alall - 101
oef Sl

O Ll (g0 30 331 102

sl s (g ] 3l 32 Bl 4103




